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Téma, které zvolil PhDr. Marcel Cern;'/, PhD., pro svou habilita¢ni praci, zcela zakonité
vyplyva jednak zjeho obecné slavistického vyzkumu a dosavadnich publikaci,
vénovanych bulharské literature 19. az 21. stoleti, vCetné cesko-bulharskym kulturné
historickym a literdrnim vztahtim, jednak zjeho zku$enosti vyucujictho na Ustavu
slavistickych a vychodoevropskych studii (od r. 2010) a Katedre jihoslovanskych a
balkanistickych studii (od r. 2011) na Filozofické fakulté UK v Praze. Dlouhodoby zajem
dr. M. Cerného o literarné historické rekonstrukce spé&je k metodologicky soustavnym a
zaroven stim prehlednym déjinam bulharského literarniho obrozeni, jejichz klicové
pribéhy, nebo hlavni a vedlejsi postavy jsou nahlizeny nejen v kontextu ¢esko-bulharské
literarni kontaktologie 19. stol., ale téZ v souvislostech stykii bulharskych spisovatelii s
vzory jinych evropskych literatur (pifedevsSim sruskou, srbskou a feckou). DalSim
opodstatnénym vychozim bodem habilitacniho textu, ackoli neni pfimo nastolen jako
soucast predmeétu vyzkumu, ale presto miiZze byt povaZovan za zasadni rozsireni
vyzkumného zabéru autora, je specificky regionalni vnimani mySlenky slovanské
vzdjemnosti (vCetné ,vyznamu slavistiky“), jehoZ podstata - soustavné vyloZena
vjednotlivych kapitoldch - je podminéna logikou zdkonitosti bulharského
sociokulturniho déni na rozdil od stredoevropskych kulturnich a literarnich poméra. Text
dr. M. Cerného se opira o solidni znalosti bulharistické odborné literatury, presahujici
Ceskou a bulharskou tradici (vedle dobovych publicistickych nebo literarné kritickych
ohlast piimo z 19. stol.,, obé tradice jsou zastoupeny odkazy na studie a monografie
nékolika generaci badatelt), aby tim vytvoril vlastni metajazyk, resp. pristup k literarni
latce, jehoZ prednost spociva v slouceni jednak odliSnych, jednak vzajemné dopliiujicich
se védeckych perspektiv.

Klicové metodologické koncepty habilitace navazuji na prace ceskych badateli -
na kulturologicky ttrifdzovy model ndrodniho hnuti v priibéhu 19. stol. ve vykladu M.
Hrocha, a téZ na komparatistické publikace K. Krejciho, jejichz prinosnost - podle M.
Cerného - Ize hledat v apriorni moZznosti zpracovani literarnich dé&jin jiného naroda pro

Ceského Ctendre, a to tak, aby pohled ,zvenci” neprenasel mechanicky metanarativ ciziho



literdrniho kanonu do nového a méné zasvéceného prostiedi. Kté metodologické
zakladné habilitace musi byt doplnéno a zdliraznéno podnétné slouceni déjin literatury
bulharského obrozeni s nékterymi kapitolami z déjin spisovné bulharstiny, z néhoz
vysvitaji nejen klicové okamzZiky a spolecensky vyznam jazykovych a pravopisnych sport
(,prozodickych boji“) v bulharském kontextu, ale téZ vyvstava otazka estetické vyspélosti
basnického jazyka, souvisejici pfimo s ucelovosti esteti¢na (v dobé€, kdy pojeti autorstvi
bylo podrizeno patosu uceneckého zajmu, boje o cirkevni autonomii a odporu proti
cizimu utlaku ve jménu nezavislosti). V této souvislosti habilita¢ni text klade diraz na

v

irSi pojeti literatury, které predpoklada rozbor rozmanitych forem pisemnictvi:
mnisského ,pismdactvi‘ osvicensko-didaktickych Zanrt vychovného charakteru,
publicistiky, basnickych zanrd (ovlivnénych poetikou romantismu nebo klasicismu),
krasné prézy a dramat.

Posuzovand habilitacni prace je zcela autonomni co do jejiho metodologického
nastaveni; jednak tim, Ze neptijima nekriticky napf. periodizacni mezniky dosavadnich
literarné historickych vyzkumt literatury bulharského obrozeni, jednak vybérem
klicovych autorti, na jejichZz dilech se zaklada literarné historicky narativ. Rozbor
jednotlivych literarnich textl jde naptic¢ evropskymi uméleckymi proudy (osvicenstvim,
romantismem a realismem), ¢imz vyklad nejen pribliZuje nezndma bulharska dila
ceskému publiku, ale zaroven s tim vytvari pestrou koldz vlivii ze soucasné evropské
literdrni scény, svédcicich o znalostech, dispozicich a zkuSenostech dobového
bulharského Ctenare, a také o spoleCensky potiebnych vzorl (pribéhti nebo postav)
z pohledu literata z doby obrozeni (,barokni atributy slavné narodni minulosti“
v Déjindch slovanobulharskych pismaka Paisije Chilendarského, s. 28; sty¢né body
autobiografie Sofronije Vracanského s dilem srbského osvicence Dositeje Obradovice, s.
37; recky vzor slabikare Dimitria Davarise a dobové aktualni vzajemna vyucovaci metoda
Rybiho slabikdre P. Berona, jejiZ vliv neziistal omezen jen na Skoly, s. 61; transformace
Homérova hexametru desetislabicnym verSem v piekladu Grigora Parliceva; vliv
cirkevnéslovanské mluvnice Meletija Smotrického (17- stol.) na Kkoncepci soucasné
bulharstiny Neofita Rilského, s. 70; Zanr dialogu a jeho odliSné varianty v textech Neofita
Bozveliho, Petka R. Slavejkova aj., s. 74, 165 a nasl; Srpske novine jakozto zdroje
didaktickych povidek nebo basni pro ¢asopis Ljuboslovie Konstantina Fotinova, s. 84; vliv

ruské sylabotonické prozodie na baladicky ladénou poému Stojan i Rada Najdena Gerova,

s. 98; popularni dobrodruzna cetba a ,pobulharsténi“ Defoeova Robinsona Crusoe, s. 105;



vyznam hajduckych pisni a basnictvi ruského romantismu pro Dobri Cintulova; Givod do
poetiky sepsany Dobrim Vojnikovem, s. 155; baladickd poéma Pramen Bélonohé Petka R.
Slavejkova - balady K. ]. Erbena; idyla v prézach Ljubena Karavelova, s. 267; balada-
rapsodie v poezii Christa Boteva, s. 290).

Habilita¢ni prace stavi do popredi rozbor literarnich dél v SirSim kontextu
historickych, sociokulturnich vcetné politickych udalosti na uUzemi bulharského
obyvatelstva v ramci Osmanské tiSe. DilileZitou podkapitolou vykladové Casti je strucny
nastin vzniku bulharského periodického tisku, vyvoje novodobého Skolského systému,
nebo ucelnosti kulturné-literarnich pospolitosti-kruht (Rilsko-athonsky, BraSovsky,
Odésky, Catihradsky, Sumensky, Moskevsky a Bukurestsky kruh), pfi¢emz prace
vyzdvihuje jejich lvi podil na kulturnim a spolecenském déni. Vznik kaZdého
zrozebranych textd je vepsan do fragmentdrniho rdmce autorova Zivotopisu, jehoZ
obrysy zdarile obohacuji rekonstrukci dobovych spolecenskych a kulturnich poméri.
Zivotopis spisovatele neni pojat deterministicky, a neslouZi k interpretaci literarntho dila
jakoZto klice k vyjasnéni psychologického portrétu empirického autora, nybrz ptibliZuje
zahrani¢nimu ¢tendfi Ndstinu déjin mySlenkové ovzdusi doby. Zde uvedu dva piiklady.
Pobyt Ljubena Karavelova v Bélehradé (1867-1868) byl poznamendn vytvoienim tzv.
druhé bulharské legie, kde byl v nejuz$im styku s V. Levskim; téZ zformovanim srbského
hnuti mladeZe Omladiny, jehoZ predaky bulharsky spisovatel znal osobné; v tu dobu ,jeho
znalosti srbské literatury a srbstiny byly na Grovni, ktera mu umoznila psat publicistické
¢lanky do srbskych periodik” (s. 253). Na jare 1869 basnik a publicista Christo Botev se
dostava jako ucitel do Ismailu, ,kde se seznamil s ruskym revolucionatfem a anarchistou
Sergejem Genadijevicem Necajevem (1847-1882), druhem slavnéjsiho spolubojovnika
Michaila Aleksandrovi¢e Bakunina a basnika utopického socialisty Nikolaje Pavlovice
Ogjarova [...] V Ismailu se také Gi€astnil prepravy novin a proklamaci ze Zapadni Evropy
do Ruska. Tato literatura (zvlasté G e r c e n o v y noviny Kolokol [Zvon]) spolu se styky
sNecajevem, ktery byl spojovacim ¢lankem mezi Bulharskym revolu¢nim tstrednim
vyborem (radikalnéjsi odnozi starsitho Tajného bulharského ustredniho vyboru) aBakun
in e m, na néj mély velky vliv.“ (s. 277)

Z chrestomatické casti habilitacni prace je znat metodologicky opodstatnény
dlraz na basnické texty, jejichz spoleCenska (osvétova nebo buditelskd) role se rysuje
riznorodymi zanry, jakymi jsou 6da, vlastni Zivotopis, hymnus, zlomky epické skladby,

nahrobni napis aj. Zde je na misté podotknout, Ze chrestomaticka ¢ast je zdarile uzaviena



basni Stojana Michajlovského (Hymnus sv. Cyrila a Metodéje), ktera postupem ¢asu, v dobé
po Rusko-turecké valce, zacind byt vnimana jako znakovy umélecky odkaz obrozeni, a
stava se literarni text s pridanou spolecenskou hodnotou jakoZto soucasti celonarodniho
svatku sv. Cyrila a Metodéje, jehoZ prvni oslava spéje k poloviné 30. let 19 stoleti.

Jako namét pro diskusi pti obhajobé habilita¢ni prace navrhuji, aby se kolega dr.
Cerny vyjadiil k otdzce pomérné chladného prijeti myslenky slovanské vzajemnosti -
vjejim ptvodnim znéni, zndmém ze spisli Jana Kolldra - v bulharském obrozeneckém
prostredi.

Zavérem doporucuji habilita¢ni praci dr. Marcela Cerného k dal$imu Fzeni.

V Sofii dne 23.08.2023
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